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REFERENCE IGAP PRESCRIPCOMPLLYONNAISEDESEAUX

ARRETE
imposant des prescriptions complémentaires
ala Société LA LYONNAISE DES EAUX
rue des Montées Prolongées a ORLEANS

Le Préfet de la Région Centre
Préfet du Loiret
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'environnement, et notamment le &ilrle Titre £ du Livre 1l, et le Titre § du
Livre V

Vu le Code de la Santé Publique, et notammentriedes R.1416-1 et R.1416-23,

Vu le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié fixennomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement,

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 m&ditinotamment son article 18,

Vu l'arrété préfectoral du 5 mai 1994 autorisanSld. LA LYONNAISE DES EAUX DUMEZ a
exploiter un dépdt de chlore dans son usine siw&ees Montées Prolongées en limite des communes
de SAINT CYR EN VAL et ORLEANS,

Vu le dossier de déclaration en date du 2 fevie@62 présenté par la société LA LYONNAISE DES

EAUX, relatif a I'exploitation de nouvelles actigg relevant des rubriques n° 1138 (stockage de
bouteilles de chlore), 1412 (réservoirs enterrésligaides inflammables et leurs équipements

annexes), 1432 (stockage de liquides inflammabl28),0 (installations de combustion) et 2920

(installations de réfrigération et de compresside) la nomenclature des installations classées,
exercées dans I'établissement précité,
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Vu le rapport de l'inspecteur des installationsssées de la Direction Régionale de I'Industrielade
Recherche et de 'Environnement en date du 20rebpte2006,

Vu la notification a I'intéressé de la date de iéandu Conseil Départemental de I'Environnement,
des Risques Sanitaires et Technologiques et desgitmns de I'inspecteur,

Vu lavis émis par le Conseil Départemental de VEonnement, des Risques Sanitaires et
Technologiques, lors de sa réunion du 19 octob®®,20

Vu la notification a l'intéressé du projet d’arr&tatuant sur sa demande,

Considérant qu'aux termes de l'article L.512-2 dde de I'environnement, et notamment du titre |,
du livre V, l'autorisation ne peut étre accordée @i les dangers ou inconvénients de l'installation
peuvent étre prévenus par des mesures que sgégifieonnement,

Considérant qu’il convient d’imposer des prescops techniques pour les nouvelles activités de
stockage de bouteilles de chlore (rubrique n° 1d88a nomenclature), de stockage en réservoirs
manufacturés de gaz inflammables liquéfiés (ruleriqti1412), de stockage de liquides inflammables
(rubrique n° 1432), d’installation de combustionbfique n° 2910) et d’installation de réfrigératien

de compression (rubrigue n° 2920) qui n‘ont pas #&iglementées par l'arrété préfectoral
d’autorisation du 5 mai 1994 susvisé,

Considérant que la société dispose de moyens tiecpom (station d'alerte permettant de préveng un
pollution accidentelle des eaux brutes par desrélas réguliers de I'eau —bacs de rétention — p®©du
absorbants — plaques d'obstruction présentes aiehd&potage de réactifs — plans de secours avec
consignes a suivre affichés — détecteurs de chlaldétecteurs mobiles d'ozone),

Considérant que les conditions d’aménagement edptbiation, telles qu’elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les damgdes inconvénients de l'installation pour le esp
des intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du cquiécité, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salulputiéliques ainsi que pour la protection de la reatir
de I'environnement,
Sur proposition du Secrétaire Général de la Pnéfectu Loiret,

ARRETE
Articlel °";

1- Objet de l'arrété

Les dispositions du présent arrété complémentaiiges en application de l'article 18 du décret i°
1133 du 21 septembre 1977 modifié, sont applicablessociété LA LYONNAISE DES EAUX, dont

le siege social est situé 11 Square Edouard VARIB IX, pour les activités exercées dans son usine
d’ORLEANS. Elles modifient les capacités autorispas l'arrété préfectoral d’autorisation du 5 mai
1994 pour tenir compte des déclarations de I'etgptioformulées le 2 février 2006.

1.1. Application :

Les prescriptions de l'article®let du paragraphe 22 de l'article 4 de l'arrétdégotéral d'autorisation
du 5 mai 1994 sont abrogées et remplacées pardgnaghe 1.2. de I'article®1 et le paragraphe 7 de
I'article 4 du présent arrété.



1.2.Les installations et activités exploitées ou exescsont les suivantes :

Rubriques Intitulé de l'activité Classement Observations
1138-2° Emploi ou stockage de chlore. A 2 réservoirs dune
La quantité susceptible d'étre présente dans tonne chacun
l'installation est supérieure ou égale a 1 t
mais inférieure a 25t. Q=2t
1138-4° Emploi ou stockage du chlore en récipients DC - 6 bouteilles de 49 kg
de capacité unitaire inférieure a 60 kg. - 4 bouteilles de 30 kg
La quantité totale susceptible d’étre présente
dans linstallation est supérieure ou égale a Q=414 kg
100 kg, mais inférieure ou égale a 500 kg,
1432-2°b | Stockage en réservoirs manufacturés deDC CET=77.43 m3

liquides inflammables visés a la rubrigue

1430 représentant une capacité équivalente
totale supérieure a 10 m3, mais inférieure ou
égale a 100 m3.

2910 A-2° | Installations de combustion. DC Potale = 7.86 MW
La puissance thermique maximale |de -3 groupes
l'installation est supérieure a 2 MW, mais électrogénes :
inférieure a 20 MW. P =7 460 kW

- 1 chaudiere fioul :
P =350 kW
- 1 chaudiere gaz :
P =55 kW

2920 2°b | Installations de réfrigération ou |de DC P =165.06 kW

compressionfonctionnant a des pressigns
effectives supérieures a1Pa, comprimart
ou utilisant des fluides ininflammables et non
toxiques.
La puissance absorbée est supérieure g 50
kKW, mais inférieure ou égale a 500 kW.

1200 Emploi ou stockage de substances| ou NC 22 fats de 25 kg
préparationgomburantes. Q =550 kg

1412 Stockage en réservoirs manufacturés de gazNC Q=3.2t
inflammables liquéfiés.

1418 Stockage ou emploi d’acétyléne. NC 1 bouteill@.067 t

1630 Emploi ou stockage de lessives de soude ouNC Q =13t

potasse caustique.

L A : autorisation DC : déclaration avec controleigdique NC : non-classée

Article 2 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLA TIONS CLASSEES POUR LA
PROTECTION DE L 'ENVIRONNEMENT SOUS LA RUBRIQUE 1138

1) L'installation électrique sera entretenue en bt gelle sera périodiquement contrlée par un
technicien compétent. Les rapports de contrélenserenus a la disposition de linspecteur des
installations classées.



L'équipement électrique des installations pouvaésgenter un risque d'explosion doit étre conforme a
l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant régetation des installations électriqgues des

etablissements réglementés au titre de la Iégslasur les installations classées susceptibles de
présenter des risques d'explosion (J.O. - N.C.Odavail 1980).

2) La capacité unitaire des récipients utilisés réeeca pas 60 kilogrammes. La quantité globale de
chlore liquide emmagasiné n'excédera pas 500 kitogres.

3) Le dépdt sera installé au rez-de-chaussée damscahspécial présentant les caractéristiques de
réaction et de résistance au feu suivantes :

- parois REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

- couverture incombustible.

Il ne sera pas surmonté de locaux habités ou oscppgé des personnes et ne commandera ni un
escalier ni un dégagement quelconque. La porte REpare-flammes de degré une demi-heure),
s'ouvrant en dehors, sera normalement fermée .a clef

4) Ce local sera a plus de 5 métres de la voie publiginsi que de tout local habité ou occupé par de
personnes et de toute construction renfermant de®ms combustibles ou construites en matériaux
combustibles.

5) Le dépot sera largement ventilé sur I'extériezette ventilation sera assurée d'une facon telie qu
n'en résulte aucune incommodité pour le voisinage.

6) Il est interdit de placer dans le dép6t ou dans woisinage immediat des amas de matieres
combustibles.

7) Le dépdt ne recevra que des récipients ayanfattsix épreuves réglementaires de la DRIRE et
dont la charge en chlore ne dépasse pas la toteaimise.

8) A l'intérieur du dép0ot, les récipients seront pleerticalement, a I'abri des radiations solatefe
maniere a étre facilement inspectés ou déplacés.
Des dispositions seront prises pour éviter la l@diés récipients et de leurs robinets.

9) Il est interdit de se livrer, a l'intérieur du d&pa des réparations quelconques des récipiants, a
gu'a des transvasements ou a une utilisation qugleodu chlore.

10) Il sera procédé a de fréguentes visites destiadamstater qu'il n'existe aucune fuite de chlore e
gue les récipients sont en parfait état.

En cas de constatation de fuite, le récipient dééx sera immeédiatement évacué s'il n'a pas été
possible d'obturer la fuite par un moyen pratigserrage du robinet-pointeau, matage du plomb de
sécurité, etc.). L'évacuation des récipients da&ot sera faite dans le plus bref délai, dans les
conditions évitant tout danger ou incommodité dewnisinage.

11) On disposera d'un nombre suffisant de masqueg d'ga modéle agréé, entretenus en bon état et
placés en dehors du dépbt, de maniere a pouvodtneérdans celui-ci en cas d'accident ; le perdonne
sera entrainé a leur emploi.



12) A l'intérieur du dép6t sera installée, en permaeenne cuve de capacité suffisante et contenant
une solution alcaline permettant I'immersion d'égigient présentant une fuite, en attendant son
évacuation ; cette cuve sera surmontée d'un palaiume dispositif d'attache permettant de réaliser
rapidement cette manceuvre.

13) Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpgilution de I'eau ou du sol doit étre muni d'une
capacité de rétention dont le volume est au majas &la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 p. 100 de la capacité du plus grand réservoir

- 50 p. 100 de la capacité globale des réservesscés.

La capacité doit étre étanche aux produits qudellerait contenir et résister a la pression deddhi
14) En cas d'incendie dans le voisinage, des dispaositseront prises pour protéger le dépdt ou
I'évacuer en temps utile.

On disposera a cet effet d'un diable pour le trarsppide des bouteilles.

15) Toutes dispositions seront prises pour éviterafexs violents pouvant entrainer la rupture des
robinets de bouteilles.

Article 3 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLA TIONS CLASSEES POUR LA
PROTECTION DE L 'ENVIRONNEMENT SOUS LA RUBRIQUE 1432

2.1. Implantation

1) Si le dépbt est en plein air ou dans un batiméfati& a l'usage exclusif du dépo6t, son acces sera
convenablement interdit a toute personne étraraseom exploitation.

2) Si le dépot est dans un batiment a usage simjpie,sg¢ul niveau et de plain-pied, les éléments de
construction du batiment présenteront les caratiguies de réaction et de résistance au feu seiwant

- paroi REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

- couverture incombustible.

Le local sera convenablement ventilé et les pdREs30 (pare-flammes de degré une demi-heure)
s'ouvriront vers l'extérieur.

2.2. Réservoirs

3) Les liquides inflammables seront renfermés darssrdeipients qui pourront étre soit des bidons,
soit des fats, soit des réservoirs fixes.

Ces récipients seront fermés. lls devront portercaractéres lisibles la dénomination du liquide
renfermé. lls seront incombustibles, étanches,togitss selon les regles de l'art et devront présgent
une résistance suffisante aux chocs accidentels.

Les liquides inflammables nécessitant un réchaaffa@gyont exclusivement stockés dans des réservoirs
métalliques.

Le dépdt ne contiendra des liquides inflammables dies récipients en verre que si ces derniers ont
une capacité unitaire maximum de 2 litres ou stist garantis par une enveloppe métallique étanche,
convenablement ajustée pour les protéger efficackerhes récipients en verre non garantis par une
enveloppe métallique seront stockés dans des saisgales comportant des cloisonnements
empéchant le heurt de deux récipients.



4) Les réservoirs fixes métalliques devront étre traits en acier soudable. lls peuvent étre de
différents types, généralement cylindriques a axezbntal ou vertical.

1- S'ils sont a axe horizontal, ils devront étreafoomes a la norme NF M-88 512 et, sauf
impossibilité matérielle due au site, étre contdren atelier.

2- S'ils sont a axe vertical et construits sur tieanils devront étre calculés en tenant compte de
conditions suivantes :

a) Leur résistance mécanique devra étre suffiggmiesupporter :

- le remplissage a I'eau et les surpression et dg@predéfinies au 13)

- le poids propre du toit

- les effets du vent et la surcharge due a la neigeonformité avec les regles NV du ministére de
I'équipement

- les mouvements éventuels du sol

b) Le taux de travail des enveloppes métalliquakuté en supposant le réservoir rempli d'un liquid
de densité égale a 1, devra étre au plus égapaBID de la résistance a la traction.

Les réservoirs visés au 2) ci-dessus devront &@reus et fabriqués de telle sorte qu'en cas de
surpression accidentelle il ne se produise de dérehau-dessous du niveau normal d'utilisation.

5) Les réservoirs visés au 12) devront subir, sousolgréle d'un service compétent, un essai de
résistance et d'étanchéité comprenant les opésatigaantes :

a) Premier essai :

- remplissage d'eau jusqu'a une hauteur dépassanti@anetre la hauteur maximale d'utilisation

- Obturation des orifices

- application d'une surpression de 5 millibars pauige la quantité d'eau nécessaire pour obtenir
une surpression

b) Deuxiéme essai :

- mise a l'air libre de I'atmosphére du réservoir

- vidange partielle jusqu'a une hauteur d'environ éren(cette hauteur devant étre d'autant plus
faible que la capacité du réservoir est elle-méstdd)

- Obturation des orifices

- application d'une dépression de 2,5 millibars pdanwge de la quantité d'eau nécessaire pour
obtenir cette dépression

2.3. Equipements des réservoirs

6) Les réservoirs devront étre maintenus solidemerfagon qu'ils ne puissent se déplacer sous I'effet
du vent, des eaux ou des trépidations.

7) Le matériel d'équipement des réservoirs devradg@mneu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas
d'étre soumis a des tensions anormales en catatiidn, tassement du sol, etc.

Il est en particulier interdit d'intercaler des dugeries flexibles entre le réservoir et les rotsirau
clapets d'arrét isolant ce réservoir des appateitgisation.

Les vannes de piétement devront étre en acier diorda spéciale présentant les mémes garanties
d'absence de fragilité.



8) Les canalisations devront étre métalliques, étstallées a I'abri des chocs et donner toutes
garanties de résistance aux actions mécaniquesigpleg, chimiques ou électrolytiques.

9) Chaque réservoir devra étre eéquipé d'un dispgséifnettant de connaitre, a tout moment, le
volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa constructiosoat utilisation, produire une déformation ou une
perforation de la paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orificengtgant un jaugeage direct devra étre fermé par un
tampon hermétique. Le jaugeage sera interdit peridaprovisionnement du réservoir.

Il appartiendra a l'utilisateur, ou au tiers gaildélégué a cet effet, de contrbler, avant chaque
remplissage du réservoir, que celui-ci est capablecevoir la quantité de produit a livrer sasgue
de débordement.

10) Chaque réservoir fixe devra étre equipé d'une lasiqurs canalisations de remplissage dont
chaque orifice comportera un raccord fixe d'un nodénforme aux normes spécifiqgues éditées par
I'Association Francaise de Normalisation, corregiaoih a I'un de ceux équipant les tuyaux flexibkes d
raccordement de l'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnementfid®rde chacune des canalisations de remplissage
devra étre fermé par un obturateur étanche.

Dans la traversée des cours et des sous-solsdesrds non soudés des canalisations de remplissage
ou de vidange des réservoirs devront étre placédesrendroits visibles et accessibles, ou bien ils
devront étre protégés par une gaine étanche, seecha s, dy (MO) et résistante a la corrosion.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méodgiip pourront n'avoir qu'une seule canalisation
de remplissage s'ils sont reliés a la base ealsiude du niveau supérieur de ces réservoirdaest
méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et a prtexidei |'orifice devront étre mentionnées, de facgon
apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimenta nature du produit contenu dans le réservoir

11) Si plusieurs réservoirs sont reliés a leur pantiérieure, la canalisation de liaison devra awuie
section au moins égale a la somme de celles dafisations de remplissage.

La canalisation de liaison devra comporter desadigiis de sectionnement permettant l'isolement de
chaque réservorr.

12) Chaque réservoir devra étre équipé d'un ou plisiebes d'évent fixes, d'une section totale au
moins égale a la moitié de la somme des sectionsal@lisations de remplissage ou de vidange et ne
comportant ni vanne ni obturateur.

Ces tubes devront étre fixés a la partie supéridureéservoir, au-dessus du niveau maximal du
liquide emmagasiné, avoir une direction ascendaintemporter un minimum de coudes.

Ces orifices devront déboucher a I'air libre ediem et & une hauteur tels qu'ils soient visiblepuis
le point de livraison. lls devront étre protégés laepluie et ne présenter aucun risque et aucun
inconveénient pour le voisinage.



2.4. Installations annexes

13) Si un réservoir est destiné a alimenter une ilasitah (chaufferie, moteur, atelier d'emploi) ivia
étre placé en contrebas des appareils d'utilisasanf si l'installation comporte un dispositif de
sécurité évitant tout écoulement accidentel dadigpar siphonnage.

Une notice détaillée et un certificat d'efficaaite ce dispositif, fournis par l'installateur, dewrétre
conservés avec les documents relatifs a l'instatiagt tenus a disposition du service chargé du
contrdle des installations classées.

14) 1l devra exister un dispositif d'arrét d'écouleingars les appareils d'utilisation, monté sur la
canalisation d'alimentation, placé en dehors desaulw contenant les équipements précités,
manceuvrable manuellement indépendamment de taetasgervissement.

Une pancarte trés visible devra indiguer le modglidation de ce dispositif en cas d'accident.
2.5. Protection contre l'incendie

15) Les réservoirs devront étre reliés au sol parprise de terre présentant une résistance d'isotemen
inférieure a 100 ohms. Par ailleurs, toutes lemilagions métalliques du stockage devront étneesl
par une liaison équipotentielle.

16) Il est interdit de provoquer ou d'apporter danslép6t du feu sous une forme quelconque, d'y
fumer ou d'y entreposer d'autres matieres combestib

Cette interdiction devra étre affichée de faconaappte aux abords du dépbt ainsi qu'a I'extériedad
cuvette de rétention.

17) L'emploi d'oxygene ou d'air comprimé pour assyn@r contact direct la circulation des fuels
lourds est interdit.

18) On devra disposer pour la protection du dépotredimcendie d'au moins :
- deux extincteurs homologués NF M.I.H.-55 B, Ipacité du dépbt est inférieure ou égale a 500
metres cubes.

Ce matériel devra étre périodiguement controléaetidte des contrdles devra étre portée sur une
étiquette fixée a chaque appareil ;

- d'un poste d'eau pouvant assurer un débit dér&S/iinute par metre de circonférence du plus gro
réservoir du dépot.

Ce poste d'eau pourra étre remplacé par une rédeane suffisante pour assurer ce débit pendant une
heure trente.

- de sable en quantité suffisante, maintenu & é¢able et sec, et de pelles pour répandre ce sabl

les fuites et égouttures éventuelles.

Le personnel devra étre initie a l'utilisation de®myens de lutte contre lincendie et entrainé
périodiquement a cette lutte.



2.6. Pollution des eaux

19) Les aires de remplissage et de soutirage et lies ske pompes devront étre congues et aménagées
de telle sorte qu'a la suite d'un incident lesitlga répandus ne puissent se propager ou pollser le
eaux.

20) L'exploitation et I'entretien du dép6t devroneé&ssures par un préposeé responsable. Une consigne
écrite devra indiquer les modalités de I'entreti@rronduite a tenir en cas d'accident ou d'intidéfa
facon de prévenir le préposé responsable.

Cette consigne devra étre affichée, en permandrdeefacon apparente, a proximité du déepot.

21) Par exception aux dispositions de l'article 3grhsent arrété, les dépbts de liquides inflammables
de la 1re catégorie ne peuvent étre implantésem@aen sous-sol.

2.7. Prescriptions applicables aux réservoirs entegs et aux équipements annexes
Définitions

Un réservoir est dit enterré lorsqu'il se trouvdieament ou partiellement en dessous du sol
environnant qu'il soit en contact avec le sol ac@ldans une fosse. Les réservoirs installés dsns d
locaux situés en dessous du sol environnant soisidérés comme des réservoirs aériens.

Les équipements annexes d'un réservoir enterré Issnicanalisations associés, le limiteur de
remplissage, le dispositif de jaugeage et I'évent.

22) Un plan d'implantation et mis a jour est présartsdlinstallation afin de situer tous les résas/oi
enterrés et leurs équipements annexes.

23) Les réservoirs enterrés

Les réservoirs enterrés installés aprés la datputiécation de l'arrété ministériel du 22 juin 1998

doivent étre :

- soit a double paroi en acier, conformes a la noNR® 88513 ou a tout autre norme d'un Etat
membre de I'Espace économique européen reconnu@kengbe, munis d'un systeme de détection
de fuite entre les deux protections qui déclencreutbomatiquement une alarme optique et
acoustique,

- soit placés dans une fosse constituant une encimece et étanche, réalisée de maniere a
permettre la détection d'une éventuelle présentiguide en point bas de la fosse,

- soit congus de facon a présenter des garantiesadguii aux dispositions précédentes en terme de
double protection et de détection de fuite.

Tout réservoir doit étre équipé d'un ou plusieubes d'évent fixes, d'une section totale au majateé
au quart de la somme des sections des canalisaomsnplissage.

Lorsque l'installation n'est pas visée par les aigpns relatives a la récupération des vapeess, |
évents ne comportent ni robinet ni obturateur.

Les évents ont une direction ascendante et leifisesrdébouchent a l'air libre en un endroit Jisib
depuis le point de livraison a au moins 4 metresleasus du niveau de l'aire de stationnement du
véhicule livreur et a une distance horizontale made de 3 métres de toute cheminée, feu nu, parte o
fenétre de locaux habités ou occupés. Cette distasicd'au moins de 10 metres vis-a-vis des issues
des établissements des catégories 1, 2, 3 ou #amcelu public, d'une part, et des parois des
réservoirs aériens et enterrés de gaz inflamméigle&fiés, d'autre part.
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Les gaz et les vapeurs évacués par les éventsventipas géner les tiers par les odeurs.

Chaque réservoir doit étre équipé d'un disposéifnettant de connaitre a tout moment le volume du
liquide contenu.

Ce dispositif est indépendant du limitateur de résspge.

Les parois des réservoirs doivent étre situéeseadistance horizontale minimale de 2 metres des
limites de propriété ainsi que des fondations d¢ ltcal présent dans l'installation.

Cette distance doit étre au moins de 6 métres-vis-des issues de tout établissement des catégorie
1, 2, 3 ou 4 recevant du public, d'une part, et pla®is des réservoirs aériens et enterrés de gaz
inflammables liquéfiés, d'autre part.

Le stockage de liquides inflammables de catégoresBinterdit dans tout réservoir enterré installé
sous immeuble habité ou occupé, a l'exception tekages associés a l'activité de distribution de
liquides inflammables qui font I'objet de presddps particuliéres.

24) Les canalisations enterrées

Les canalisations enterrées nouvelles constituéas dimple enveloppe en acier sont interdites.

Les canalisations de remplissage, de soutirageediaidon entre les réservoirs installés apréesata d

de publication du présent arrété doivent :

- soit étre munis d'une deuxiéme enveloppe extermeclBeé en matiere plastique, séparée par un
espace annulaire de l'enveloppe interne, dont &actéristiques répondent aux références
normatives en vigueur,

- soit étre congues de facon a présenter des garagigvalentes aux dispositions précédentes en
terme de double protection.

Toutefois, lorsque les produits circulent par afjn ou gravité, sont acceptées les canalisations

enterrées a simple enveloppe :

- soit composites constituées de matiéres plastiques;

- soit métalliques spécifiquement protégées contre&daosion (gaine extérieure en plastique,
protection cathodique ou une autre technique ptasedes garanties équivalentes).

De plus, lorsque les produits circulent par asjpimatle clapet anti-retour sera placé au plus peefa
pompe.

Les canalisations enterrées doivent étre a pesteddante vers les réservoirs.

Dans le cas des canalisations a double enveloppppint bas (boitier de dérivation, réceptacle au
niveau du trou d'homme de réservoir) permettraedasdillir tout écoulement de produit en cas deefuit

de la canalisation. Ces points bas sont pourvusrégard permettant de vérifier I'absence de liguid

ou de vapeurs.

25) Opération de remplissage

Toute opération de remplissage doit étre contrgdée un dispositif de sécurité qui interrompt
automatiquement le remplissage du réservoir lortgjnézeau maximal d'utilisation est atteint.
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Ce dispositif doit étre conforme a la norme NFM3® ou a tout autre norme d'un Etat membre de
I'Espace économique européen reconnue équivaleniieur de remplissage pour réservoir enterré de
stockage de liquides inflammables. Il doit étreoanime et fonctionner lorsque le ravitaillement du

réservoir s'effectue par gravité ou avec une pompe.

Sur chaque canalisation de remplissage et a prxide l'orifice doit étre mentionnée, de fagon

apparente, la pression maximale de service dudimie remplissage.

Il est interdit de faire subir au limiteur de reisphge, en exploitation, des pressions supérieutas
pression maximale de service

26) Lors d'une cessation d'activité de I'exploitatites réservoirs doivent étre dégazés et nettoyés
avant d'étre retirés ou a défaut neutralisés paolide physique inerte.

Le produit utilisé pour la neutralisation doit regar toute la surface de la paroi interne du résieret
posséder a terme une résistance suffisante powatrapl'affaissement du sol en surface.

Une neutralisation a I'eau peut étre tolérée laraadcessation d'activité temporaire. Une ré-émeuv
est effectuée avant la remise en service de I'éaptm. Une neutralisation a I'eau ne peut excéder
vingt-quatre mois.

Article 4 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLA TIONS CLASSEES POUR LA
PROTECTION DE L 'ENVIRONNEMENT SOUS LA RUBRIQUE 2910

1- DISPOSITIONS GENERALES
Au sens du présent arrété, on entend par :
Appareil de combustion : tout dispositif dans ldgee combustibles suivants : gaz naturel, gaz de

pétrole liquéfiés, fioul domestique, charbon, foldurds ou biomasse sont brilés seul ou en mélange
a I'exclusion des torcheres et des panneaux radiant

Puissance d’'un appareil : la puissance d’'un appdesicombustion est définie comme la quantité
d’énergie thermique contenue dans le combustibkprimée en pouvoir calorifique inférieur,
susceptible d’étre consommée en une seconde erhenaraximale continue. Elle est exprimée en
mégawatt (MW).

Puissance de l'installation : la puissance de thltation est égale a la somme des puissancesude to
les appareils de combustion qui composent cettaliason. Elle est exprimée en mégawatt (MW).

Lorsque plusieurs appareils composant une ingtallasont dans I'impossibilité technique de
fonctionner simultanément, la puissance de l'ifatiain est la valeur maximale parmi les sommes des
puissances des appareils pouvant fonctionner siméient. Cette régle s’applique également aux
appareils de secours venant en remplacement d'yrugieurs appareils indisponibles dans la mesure
ou, lorsqu’ils sont en service, la puissance miseeeivre ne dépasse pas la puissance totale déclarée
de I'installation.

Chaufferie : local comportant des appareils de agtibn sous chaudiére.

Durée de fonctionnement : le rapport entre la qgtéambtale d’énergie apportée par le combustible
exprimée en Mwh et la puissance thermique totattadée.
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2- IMPLANTATION — AMENAGEMENT

2.1. Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maai@révenir tout risque d'incendie et d'explosion
et a ne pas compromettre la sécurité du voisinagérieur et extérieur a l'installation. lls sont
suffisamment éloignés de tout stockage et de @tteité mettant en ceuvre des matieéres combustibles
ou inflammables. L'implantation des appareils datisfaire aux distances d'éloignement suivangss (|
distances sont mesurées en projection horizontlegpport aux parois extérieures du local qui les
abrite ou, a défaut, les appareils eux mémes) :

- 10 metres des limites de propriété et des établissts recevant du public de 1ére, 2eme, 3éme et
4eme catégories, des immeubles de grande hauesuimdheubles habités ou occupés par des tiers
et des voies a grande circulation,

- 10 meétres des installations mettant en ceuvre désremcombustibles ou inflammables y compris
les stockages aériens de combustibles liquidesaraux destinés a I'alimentation des appareils de
combustion présents dans l'installation.

A défaut de satisfaire a cette obligation d'éloigast lors de sa mise en service, l'installationralev
respecter les dispositions de l'article 2-3 (3éhm&a).

Les appareils de combustion destinés a la produdténergie (tels que les chaudiéres, les turlines
les moteurs, associés ou non a une postcombustdmyent étre implantés, sauf nécessité
d'exploitation justifiée par I'exploitant, dans legal uniquement réservé a cet usage et répondant a
regles d'implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placéexésrieur, des capotages, ou tout autre moyen
équivalent, sont prévus pour résister aux interagési

2.2. Interdiction d’activités au-dessus des inatalhs

Les installations ne doivent pas étre surmontédsatments occupés par des tiers, habités ou &usag
de bureaux, a lI'exception de locaux techniquesskEle doivent pas étre implantées en sous-solsde ce
batiments.

2.3. Comportement au feu des batiments

"Les locaux abritant l'installation doivent présaries caractéristiques de réaction et de résistanc
feu minimales suivantes :

- matériaux de classexA; dy (MO incombustibles),

- R 60 (stabilité au feu de degré une heure),

- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie hautispmsitifs permettant I'évacuation des fuméesaet g
de combustion dégageés en cas d'incendie (par egdangkrneaux en toiture, ouvrants en facade ou
tout autre moyen équivalent). Les commandes d'tureermanuelle sont placées a proximité des
acces. Le systéme de désenfumage doit étre adaptésques particuliers de l'installation. Les loxa

ou sont utilisés des combustibles susceptiblesroeoguer une explosion sont congus de maniére a
limiter les effets de I'explosion a l'extérieurldaal (évents, parois de faibles résistance...).
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De plus, les éléments de construction présentsrideactéristiques de comportement au feu suivantes

vis a vis des locaux contigus ou des établissemémssallations et stockages pour lesquels les

distances prévues a l'article 2.1 ne peuvent ésgectées :

- parois, couverture et plancher haut REI 120 (cdapede degré 2 heures),

- portes intérieures REI 30 (coupe-feu de degré ®2rd) et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur REI 30 (coupe-fedelgré 1/2 heure) au moins".

2.4. Accessibilité

L'installation doit étre accessible pour permelirgdervention des services d'incendie et de sexour
Elle est desservie, sur au moins une face, paveoieeengin ou par une voie-échelle si le planclath
du batiment est a une hauteur supérieure a 8 nraspport a cette voie.

Des aires de stationnement doivent étre aménagées accueillr les véhicules assurant
I'approvisionnement en combustible et, le cas gdhéévacuation des cendres et des macheferse Cett
disposition ne concerne pas les installations todtirée de fonctionnement est inférieure a 500.h/a

Un espace suffisant doit étre aménagé autour demeifs de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contréle et de sécpaté permettre une exploitation normale des
installations.

2.5. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du trakailjocaux doivent étre convenablement ventilés
pour notamment éviter la formation d'une atmospk&ptosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y casrgmicas d'arrét de I'équipement, notamment en cas
de mise en sécurité de l'installation, un balaydgd'atmosphere du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au mayeuvertures en parties haute et basse
permettant une circulation efficace de I'air oufpat autre moyen équivalent.

2.6. Installations électriques

Les installations électriques doivent étre reaisgmnformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif a la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs placés a I'extériewivent permettre d'interrompre en cas de besoin
I'alimentation électrique de linstallation, & teption de l'alimentation des matériels destinés a
fonctionner en atmosphere explosive.

Les matériels électriques doivent étre conformesdigpositions de l'article 4.3.

2.7. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuvesalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux reglements et aux normes appésaldompte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.
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2.8. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires, y compris celles visées a llarficd, et des locaux de stockage ou de manipulatio
des produits dangereux pour I'homme ou suscepiildeséer une pollution de I'eau ou du sol do# étr
etanche, incombustible et équipé de facon a pouwnuelillir les eaux de lavage et les produits
répandus accidentellement ; pour cela un seuiletgéar rapport au niveau du sol ou tout disgdositi
equivalent les sépare de l'extérieur ou d'autressabu locaux. Les produits recueillis sont de
préférence récupérés et recyclés ou traités.

2.9. Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptiblesrder une pollution de I'eau ou du sol doit étre
associé a une capacité de rétention dont le vollmiteétre au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs a&sO0Ci

Le stockage sous le niveau du sol n'est autori® dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés (réservoirs a double paroi avec détedierfuite). L'étanchéité des réservoirs doit étre
controlable.

Les réservoirs fixes aériens ou enterrés sont mimiguges de niveau. Les réservoirs enterrés sont
munis de limiteurs de remplissage.

Les capacités intermédiaires ou nourrices aliménésnappareils de combustion doivent étre munies

de dispositifs permettant d'éviter tout débordemEilies sont associées a des cuvettes de rétention
répondant aux dispositions du présent article. Leapacité est strictement limitée au besoin de

I'exploitation.

Lorsque le stockage est constitué exclusivemenécipients de capacité unitaire inférieure ou égale
250 litres, admis au transport, le volume minimalla rétention est égal, soit a la capacité taleke
récipients si cette capacité est inférieure a 80x| soit a 20 % de la capacité totale avec umrmim
de 800 litres si cette capacité excede 800 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche auxysw®diu'elle pourrait contenir et résister a l@amcti
physique et chimique des fluides. Il en est de mpme le dispositif d'obturation, s'il existe, gloit

étre maintenu fermé en conditions normales. Desrvéss ou récipients contenant des produits
susceptibles de réagir dangereusement ensembleiventipas étre associés a la méme cuvette de
rétention.

Les dispositions du présent article ne s'appligpastaux bassins de traitement des eaux résiduaires

2.10. Issues

Les installations doivent étre aménagées pour geenge évacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emplacement des issuesoffdit au personnel des moyens de retraite en
nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir Jepdérieur et pouvoir étre manceuvrées de l'intérie
en toutes circonstances. L'acces aux issues ésé.bal

2.11. Alimentation en combustible

« Les réseaux d'alimentation en combustible doiéém congus et réalisés de maniere a réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espanksés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extéridamsosion, choc, température excessive...) et
repérées par les couleurs normalisées.
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Un dispositif de coupure, indépendant de tout ézugnt de régulation de débit, doit étre placé a
I'extérieur des batiments pour permettre d'intem@a'alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré eigné dans des consignes d'exploitation, doit étre
placé :

- dans un endroit accessible rapidement et endairgonstances,

- a l'extérieur et en aval du poste de livraisdowetiu stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon é&dbdctionnement et comporte une indication du sens
de la manceuvre ainsi que le repérage des posdiorste et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibdeewx, la coupure de l'alimentation de gaz sera
assurée par deux vannes automatiques (1) redosdaldeées en série sur la conduite d'alimentation
en gaz. Ces vannes seront asservies chacune aplesrs de détection de gaz (2) et un pressostat (3
Toute la chaine de coupure automatique (détedtiansmission du signal, fermeture de I'alimentation
de gaz) est testée périodiquement. La position reeiveu fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible diguiloit comporter un dispositif limiteur de la
température, indépendant de sa régulation, pratégeantre toute surchauffe anormale du
combustible.

Le parcours des canalisations a l'intérieur deaur®u se trouvent les appareils de combustion est
aussi réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doitpEguihaque appareil de combustion au plus prés de
celui-ci.

La consignation d'un troncon de canalisation, natent en cas de travaux, s'effectuera selon un
cahier des charges précis défini par I'exploitaes obturateurs & opercule, non manceuvrables sans
fuite possible vers I'atmospheére, sont interditm&rieur des batiments. »

2.12. Contrble de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de diffsgsermettant d'une part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défautettre en sécurité l'appareil concerné et auitbeso
I'installation.

Les appareils de combustion sous chaudieres uatilisacombustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de fonctionnement doit entrainer la mise en sékurit
des appareils et I'arrét de I'alimentation en castibie.

2.13. Aménagement particulier

La communication entre le local chaufferie contérias appareils de combustion utilisant du gaz et
d'autres locaux, si elle est indispensable, seféea soit par un sas fermé par deux portes Rpae{
flamme 1/2 heure). Cette disposition est applicabbeinstallations nouvelles.
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2.14. Détection de gaz — Détection incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchangrsehe procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre nuikes dans les installations utilisant un combiestib
gazeux, exploitées sans surveillance permanenteiesuimplantées en sous-sol. Ce dispositif doit
couper l'arrivée du combustible et interrompreniiehtation électrique, a I'exception de l'alimeiotat

des matériels et des équipements destinés a fanetien atmosphere explosive, de I'alimentation en
trées basse tension et de |'éclairage de secours,gee cette manceuvre puisse provoguer darc ou
d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Wpasitif de détection d'incendie doit équiper les
installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé pasldieant en fonction des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plarsont contrélés regulierement et les résullatses
contrdles sont consignés par écrit. La fiabilité détecteurs est adaptée aux exigences de I'&t&le
Des étalonnages sont régulierement effectués.

Cette mise en sécurité est prévue dans les cossitgloitation.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la farmale I'alimentation en combustible gazeux
lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un cafiflerest située sur le circuit d'alimentationgaz.
Son niveau de fiabilité est maximum, compte tersird@mes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondan@ssstée par la présence d'au moins deux capteurs.
(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecterahute de pression dans la tuyauterie. Son deitil
étre aussi élevé que possible, compte tenu desaues d'exploitation.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la ¢dBduit a la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec I'atmosphelesxp.

2.15. Modification d’'une installation

Les dispositions des articles 2.1 a 2.4, 2.10 &8 Zxe s'appliquent pas en cas de remplacement
d'appareils de combustion dans une installatiostaxie ou de modification si ces dispositions
conduisent a des transformations immobilieres inames.

3- EXPLOITATION —ENTRETIEN

3.1. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillanchrecte ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissdada conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockeés tiastallation.

3.2. Controle de l'acces

Les personnes étrangeres a I'établissement, apteo de celles désignées par I'exploitant, neeshbi
pas avoir l'acces libre aux installations (par exencloture, fermeture a clef...) nonobstant les
dispositions prises en application de l'article 21€r alinéa).

3.3. Connaissance des produits — Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docotadui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dansallatgin, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R. 231-53 du codtraitail.
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Les flts, réservoirs et autres emballages doiveriepen caractéres tres lisibles le nom des pt®dui
et, s'il y a lieu, les symboles de danger conforem@na la réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

3.4. Reqistre entrée-sortie

L'exploitant tient a jour un état indiquant la nmatet la quantité de combustibles consommeés, auquel
est annexé un plan général des stockages.

La présence de matieres dangereuses ou combustibietrieur des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée aux nécessités de I'expioita

3.5. Vérification périodique des installations éliegies

Toutes les installations électriques doivent énteetenues en bon état et doivent étre controégees
leur installation ou leur modification par une mamse compétente. La périodicité, I'objet et I'étend
des vérifications des installations électriquessianue le contenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par l'arrété du 20 décesnt®88 relatif a la réglementation du travail.

3.6. Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des disitifs de réglage, de contréle, de signalisatipdee
sécurité. Ces veérifications et leurs résultats sonsignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gazraddaire I'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité qui sera réalisée sous la pressionaterde service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyaeitele gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprémingeecompléte de la tuyauterie concernée. A
l'issue de tels travaux, une vérification de l'éte#ité de la tuyauterie doit garantir une parfaite
intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera ta base de documents prédéfinis et de procédures
écrites. Ces vérifications et leurs résultats sonsignés par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'explaitatie type d'intervention pourra étre effectuée en
dérogation au présent alinéa, sous réserve deolthquréalable de l'inspection des installations
classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'ajgtiprofessionnelle spécifique au mode d'assemblage
a réaliser. Cette attestation devra étre délivayeup organisme extérieur a l'entreprise et compéte
aux dispositions de l'arrété du 16 juillet 1980.

3.7. Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sousuvesllance permanente d'un personnel qualifié. I
vérifie périodiguement le bon fonctionnement despdsitifs de sécurité et s'assure de la bonne
alimentation en combustible des appareils de cotidrus
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Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'etqiion sans surveillance humaine permanente est

admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchdafel'ils répondent aux dispositions de l'arrété
ministériel du ler février 1993 (J.0. du 3 mars3)9@latif a I'exploitation sans présence humaine
permanente ainsi que les textes qui viendraierdudgtituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mddgploitation assure une surveillance
permanente de l'installation permettant au perdpsoé d'agir a distance sur les parameétres de
fonctionnement des appareils et de les mettre enrige€ en cas d'anomalies ou de défauts, soit de
I'informer de ces derniers afin qu'il intervienneedtement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures eleomnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux vmetions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement de l'installatbles dispositifs assurant sa mise en sécuig. C
procédures précisent la fréquence et la natures@@fications a effectuer pendant et en dehorsade |
période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de lindtata celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en routmatique est alors interdite. Le réarmement ne
peut se faire qu'aprés élimination des défauts caarpersonnel d'exploitation au besoin apres
intervention sur le site.

4- RISQUES

4.1. Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secaustre l'incendie appropriés aux risques et

conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont aunmuim constitués :

- des extincteurs portatifs répartis a l'intérieus decaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant un risque spécifique, a proximité degagéments, bien visibles et facilement
accessibles. lls sont accompagnés d'une mentionp&seutiliser sur flamme gaz". Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risquesombattre et compatibles avec les produits
manipulés ou stockes :

- d'une réserve d'au moins 0,1 m3 de sable maintezuble et sec et des pelles (hormis pour les
installations n'utilisant qu'un combustible gazeux)

4.2. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, legieg de linstallation qui, en raison des
caractéristigues qualitatives et quantitatives degtieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a I'origina dlnistre pouvant avoir des conséquences directes
indirectes sur I'environnement, la sécurité puldiqu le maintien en sécurité de l'installation.
L'exploitant détermine pour chacune de ces paded'installation la nature du risque (incendie,
atmospheéres explosives ou émanations toxiqueda @oincerne. Ce risque est signalé.

4.3. Emplacement des risques d’'explosion

Les matériels électriques, visés dans ce préstelieadoivent étre installés conformément a It&@ricu

19 décembre 1988 relatif aux conditions d'instmlfaties matériels électriques sur les emplacements
présentant des risques d'explosion.

Les canalisations ne doivent pas étre une causeibpsdinflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, canfpeopagation des flammes et contre I'action des
produits présents dans la partie de l'installagiorcause.
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4.4. Interdiction des feux

En dehors des appareils de combustion, il estdititdfapporter du feu sous une forme quelconque,
sauf pour la réalisation de travaux ayant faitj€old'un "permis de feu". Cette interdiction dditeé
affichée en caractéres apparents.

4.5. "Permis de travail" et/ou "permis de feu"

Tous les travaux de réparation ou d'aménagemeniucant & une augmentation des risques (emploi
d'une flamme ou d'une source chaude, purge desitsitd ne peuvent étre effectués qu'apres
délivrance d'un "permis de travail" et éventuellatr#un "permis de feu" et en respectant les régles
d'une consigne particuliére.

Le "permis de travail" et éventuellement le "permes feu" et la consigne particuliere doivent étre
établis et visés par I'exploitant ou par la pergogu’il aura nommeément désignée. Lorsque les travau
sont effectués par une entreprise extérieure,denis de travail" et éventuellement le "permis e’ f

et la consigne particuliére relative a la sécuté@d'installation, doivent étre cosignés par I'eitpht et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ilsraurommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise detiVae, une vérification des installations doireet
effectuée par I'exploitant ou son représentant.

4.6. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du traded,consignes précisant les modalités d'applicatio

des dispositions du présent arrété doivent étreliésaet affichées dans les lieux frequentés par le

personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer

- linterdiction d'apporter du feu prévue a l'artidid,

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipu une canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables,

- les conditions de délivrance des "permis de traedities "permis de feu" visés a l'article 4.5,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la conduite a tenir pour procéder a l'arrét d'ucgest a la mise en sécurité de l'installation,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphdumeresponsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et dausgoetc.

4.7. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangeseet la conduite des installations (démarrage

et arrét, fonctionnement normal, entretien...) dotvfaire I'objet de consignes d'exploitation @srit

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de controle des dispositifs de sécwtitde traitement des pollutions et nuisances
généreées par l'installation,

- lesinstructions de maintenance et de nettoyageériadicité de ces opérations et les consignations
nécessaires avant de réaliser ces travaux,

- les modalités d'entretien, de contrdle et d'utilisa des équipements de régulation et des
dispositifs de sécurité.

4.8. Information du personnel

Les consignes de sécurité et d'exploitation sortépe a la connaissance du personnel d'exploitation
Elles sont régulierement mises a jour.
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5. BEau
5.1. Prélévements

Les installations de prélevement d'eau dans leemiliaturel doivent étre munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélevée.

Ces dispositifs doivent étre relevés toutes lesages si le débit moyen prélevé est supérieur a
10 m3/j. Le résultat de ces mesures doit étre &tréget tenu a la disposition de l'inspecteur des
installations classées.

Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseaig pebtlistribution d'eau potable doit étre muni
d'un dispositif anti-retour.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictemsetveaux sinistres et aux exercices de secoarsxet
opérations d'entretien ou de maintien hors geledeseau.

5.2. Consommation

Toutes dispositions doivent étre prises pour limaeconsommation d'eau.

Les circuits de refroidissement dont le débit egc&@ m3/j sont congus et exploités de maniere a
recycler I'eau utilisée.

Pour calculer ce débit, il n'est tenu compte, i depoints d'eau lorsque le circuit de refroidissam
est du type "circuit fermé", ni de l'eau utilisée eue de réduire les émissions atmosphériques
(préparation d'émulsion eau-combustible, inject@au pour réduire les oxydes d'azote...).

5.3. Réseau de collecte

Le réseau de collecte doit étre de type séparatihettant d'isoler les eaux résiduaires polluéss de
eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires doiveatedt nombre aussi réduit que possible et aménagés
pour permettre un prélévement aisé d'échantilldimstallation d'un dispositif de mesure du débit.

5.4. Mesure des volumes rejetés

La quantité d'eau rejetée est mesurée ou estirpadiades relevés des quantités d'eau prélevaes da
le réseau de distribution publique ou dans le mnifiaturel.

5.5. Valeurs limites de rejet

Sans préjudice des conventions de déversementl@aéseau public (art. L 35.8 du code de la santé
publique), les rejets d'eaux résiduaires doiveint filobjet en tant que de besoin d'un traitemeanta
rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'ass&iment collectif, permettant de respecter lesuvgle
limites suivantes (contrblées, sauf stipulationtcire de la norme, sur I'effluent brut non décastté
non filtré) sans dilution préalable ou mélange aVaatres effluents :
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a) pH:5,5-8,5(9,5 en cas de neutralisatican @hbux),
- température : < 30° C,

- hydrocarbures totaux (NFT 90-114) : 10 mg/I,

- matieres en suspension (NFT 90-105) : 100 mg/I

- DCO (NFT 90-101) : 300 mgl/l.

b) si le réseau d'assainissement collectif est rdme station d'épuration, les valeurs limitesrgau
DCO et les MES sont portées respectivement a 2r@fiDet 600 mg/I.

Ces valeurs limites doivent étre respectées en nmayquotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit
dépasser le double des valeurs limites de condiemira

Lorsque l'exploitant a recours au traitement ddélsiexfts atmosphériques pour atteindre les valeurs
limites fixées au paragraphe 6, le préfet peut figar arrété pris en application de l'article £llalloi
n° 76-663 du 19 juillet 1976, des valeurs limitégdentes ou visant d'autres polluants.

5.6 - Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect, méme apres épurateaux résiduaires dans une nappe souterraine est
interdit.

5.7 - Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions doivent étre prises pour qu'ilpngsse pas y avoir en cas d'accident (rupture de
récipient, cuvette, etc.), déversement de matideegyereuses dans les égouts publics ou le milieu
naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un antideit se faire, soit dans les conditions prévaies
I'article 5.5 ci-dessus, soit comme des déchets.

5.8 — Epandage

L'épandage des eaux résiduaires, des boues eéclestsl est interdit.

5.9 - Mesure périodique de la pollution rejetée

Une mesure des concentrations des différents pduasés a l'article 5.5 doit étre effectuée aunsio
tous les 3 ans par un organisme agréé par le m@irdstl'Environnement. Ces mesures sont effectuées
sur un échantillon représentatif du fonctionnenaenkinstallation et constitué, soit par un préreeat
continu d'une demi-heure, soit par au moins deélepements instantanés espacés d'une demi-heure.

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillame évaluation des capacités des équipements
d'épuration a respecter les valeurs limites edisésa Une mesure du débit est également réalisee,
estimée a partir des consommations, si celui-cs@sérieur a 10 mdJj.

5.10 - Traitement des hydrocarbures

En cas d'utilisation de combustibles liquides,daax de lavage des sols et les divers écoulements n
peuvent étre évacués qu'aprés avoir traversé alapké un dispositif séparateur d'hydrocarbures a
moins qu'ils soient éliminés. Ce matériel est nemint en bon état de fonctionnement et
périodiguement entretenu pour conserver ses peafures initiales.
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6- AIR — ODEURS

6.1. Captage et épuration des rejets a I'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fingé@a, poussiéres ou odeurs doivent étre munies de
dispositifs permettant de collecter et canalis¢ariuque possible les émissions. Ces disposifiigsa
épuration des gaz collectés en tant que de beswmi,munis d'orifices obturables et accessibles aux
fins d'analyse.

Le débouché des cheminées doit avoir une directésticale et ne pas comporter d'obstacles a la
diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

6.2. Valeurs limites et conditions de rejet

6.2.1. Combustibles utilisés

Les combustibles a employer doivent correspondreux figurant dans le dossier de déclaration et
aux caractéristiques préconisées par le construdesuappareils de combustion.

Le combustible est considéré dans I'état physiquél se trouve lors de son introduction dans la
chambre de combustion.

6.2.2. Vitesse d’éjection des gaz

La vitesse d’éjection des gaz de combustion enmacontinue maximale doit étre au moins €gale a 5
m/s pour les combustibles gazeux et le fioul domeast

6.2.3. Valeurs limites de rejet (combustion sous chaudliere

Les valeurs limites fixées au présent article comeet les appareils de combustion destinés a la
production d’énergie sous chaudieres.

Le débit des gaz de combustion est exprimé en mailee dans les conditions normales de

température et de pression (273K et 101300 Pa)lilnéss de rejet en concentration sont exprimées
en milligrammes par metre cube (mg/m3) sur gaz lseteneur en oxygene étant ramenée a 3% en
volume pour les combustibles gazeux.

Types de combustible Oxydes de soufre @ryde d'azote epPoussiéeres
équivalent S@ équivalent NO2

Gaz naturel 35 200 -

Fioul domestique 170 200 -

6.3.Mesure périodigue de la pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer au moins tous les traiss, par un organisme agréé par le ministre de
I'environnement, une mesure du débit rejeté etatesurs en oxygene, oxydes de soufre, poussiéres et
oxydes d'azote dans les gaz rejetés a I'atmosphkne les méthodes normalisées en vigueur. A défaut
de méthode spécifique normalisée et lorsque leposés sont sous forme particulaire ou vésiculaire,
les conditions d'échantillonnage isocinétique désripar la norme NFX 44-052 doivent étre
respectées.

La mesure des oxydes de soufre et des poussiestpas exigée lorsque les combustibles consommeés
sont exclusivement des combustibles gazeux.
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Le premier contrdle est effectué six mois au paurd Bpres la mise en service de l'installationefiec
occasion, les teneurs en monoxyde de carbone ebdartbures non méthaniques sont déterminées
lorsque ces polluants sont réglementés.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimlalee demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de linstallatidaur les turbines et moteurs, les mesures sont
effectuées en régime stabilisé a pleine charge.

6.4. Entretien des installations

Le réglage et I'entretien de l'installation se fesigneusement et aussi fréquemment que nécessaire,
afin d'assurer un fonctionnement ne présentantdji@sonvenients pour le voisinage. Ces opérations
porteront également sur les conduits d'évacuatesghaz de combustion et, le cas échéant, sur les
appareils de filtration et d'épuration.

6.5. Equipement des chaufferies

L'installation et les appareils de combustion gucbmposent doivent étre équipés des appareils de
réglage des feux et de contrdle nécessaires aldi@atpn en vue de réduire la pollution
atmosphérique.

6.6. Livret de chaufferie

Les résultats des controles et des opérationgelemt des installations de combustion comportast d
chaudiéeres sont portés sur le livret de chaufferie.

7. BRUIT ET VIBRATIONS

7.1 - Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux desfescontinus équivalents pondérés A, notés
Laeq, T, du bruit ambiant (installation en fonctionner)et du bruit résiduel (installation a l'arrét);

- zones a émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés patides, existant a la date de la déclaratiorgeet,
cas eéchéant, en tout point de leurs parties extésdes plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, a l'exclusion des zoestirgtes a recevoir des activités artisanales ou
industrielles, définies par des documents d'urlba@ispposables aux tiers et publiés a la date de la
déclaration,

- lintérieur des immeubles habités ou occupés partiées qui ont été implantés dans les zones
constructibles définies par des documents d'urbenispposables aux tiers et publiés a la date de
la déclaration, et, le cas échéant, en tout panledrs parties extérieures les plus proches (cour,
jardin, terrasse) a l'exclusion des parties extéee des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités artisanalesdustrielles.

Pour les installations existantes (déclarées aladier janvier 1997), la date de la déclaration est
remplacée, dans la définition ci-dessus des zonémergence réglementée, par la date du présent
arrété.

L'installation est construite, équipée et explodédacon telle que son fonctionnement ne puiseeaét
l'origine de bruits aériens ou solidiens suscegsible compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa trhitgui
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Les émissions sonores émises par linstallatiordoigent pas étre a l'origine, dans les zones a
émergence réglementée, d'une émergence supérieuvalaurs admissibles précisées dans le tableau
suivant :

Niveau de bruit ambiant existgiimergence admissiblEmergence admissible durgnt

dans les zones a émergepdaerant les horaires dées horaires de fonctionnement

réglementée (incluant le bruit denctionnement inclus dangclus dans la période allant de

I'établissement) la période allant de 7h a 22B2h a 7h, ainsi que les
sauf dimanches et jourdimanches et jours fériés
fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur

égal 4 45 dB(A) bdB(A) 4dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriééél'installation ne devra pas dépasser, lorsquasit
en fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le
bruit résiduel (hors fonctionnement de l'instatia)i dépasse ces limites.

Lorsque plusieurs installations classées, soungisgéclaration au titre de rubriques différentesit so
situées au sein d'un méme établissement, le nideduruit global émis par ces installations devront
respecter les valeurs limites ci-dessus.

7.2 - VVéhicules - engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matérielsmgihe de chantier qui peuvent étre utilisés a
I'intérieur de l'installation doivent respecterréglementation en vigueur (notamment les engins de
chantier doivent étre conformes a un type homolpgué

L'usage de tout appareil de communication par as@ustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.), génant pour le voisinage, est interdit, ssiuson emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents gravesd'aecidents.

7.3 - Vibrations

Les regles techniques annexées a la circulaire-2388u 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986) sont
applicables.

7.4 - Mesure de bruit

Les mesures sont effectuées selon la méthode @éfind points 2.1, 2.2 et 2.3 de l'arrété du 20 ao(t
1985. Ces mesures sont effectuées dans des cosditeprésentatives du fonctionnement de
l'installation sur une durée d'une demi-heure aingno

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergendettei effectuée au moins tous les trois ans.

8. REMISE EN ETAT EN FIN D'EXPLOITATION

8.1 - Elimination des produits dangereux en fixpleaitation

En fin d'exploitation, tous les produits dangerainsi que tous les déchets doivent étre valorisés o
évacués vers des installations ddment autorisées.
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8.2 - Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptiblg®litler les eaux doivent étre vidées, nettoyées e
dégazées. Elles sont si possible enlevées, sindaret le cas spécifique des cuves enterrées, elles
doivent étre neutralisées par remplissage avecai@riau solide inerte.

Article 5 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLA TIONS CLASSEES POUR LA
PROTECTION DE L 'ENVIRONNEMENT SOUS LA RUBRIQUE 2920

Prescriptions particulieres applicables aux ingtamlhs de réfrigération

1) Les locaux ou fonctionnent les appareils coniedas gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés
de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gax-ci soient évacués au-dehors sans qu'il enteesul
d'incommodité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, pdrspositif mécanique de fagon a éviter a l'intériges
locaux toute stagnation de poches de gaz et de go®n aucun cas une fuite accidentelle ne puisse
donner naissance a une atmosphere toxique ou explos

2) Les locaux seront munis de portes s'ouvrant Kexterieur en nombre suffisant pour permettre en
cas d'accident I'évacuation rapide du personnel.

3) L'établissement sera muni de masques de seeffizaces en nombre suffisant, maintenus toujours
en bon état et dans un endroit d'acces facile.ergopnel sera entrainé et familiarisé avec I'engtloi
le port de ces masques.

4) Si les locaux sont en sous-sol, un conduit afiains 16 décimeétres carrés de section les desaervir
Le conduit débouchera au niveau du sol pour perenkettmise en ceuvre, en cas de fuite, des groupes
électro-ventilateurs des sapeurs-pompiers. Ce dbrmhurra étre constitué par les gaines de
ventilation normale des locaux, a condition qu&Heient de section suffisante et qu'elles puissat
raccordées au niveau du sol au matériel des sapempiers.

5) Lorsque l'appareil de réfrigération est instdis le sous-sol d'un immeuble habité ou occupé pa
des tiers, s'il doit subir un arrét de fonctionnatridune durée supérieure a six mois, il sera gédaau
préalable.

Article 6 : CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les installations sont disposées, aménagées ebidgd conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier déposé pplolt@axt. En tout état de cause, elles respectant p
ailleurs les dispositions du présent arrété etdgkementations autres en vigueur.

Toute modification apportée par le demandeur askallations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage et de nature a entrainer un changemembleodes éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisatiom &dnnaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

Article 7 : DROIT DES TIERS

Ladite autorisation est accordée sous réserve més des tiers, tous moyens et voies de droittétan
expressément réservés a ces derniers pour les dgargae pourrait leur causer I'établissement dont
il s'agit.
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Article 8 : DECLARATION DES ACCIDENTS ET | NCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par sesémrences directes ou son développement prévisible,
de porter atteinte aux intéréts visés a l'articiglll.1 du Code de I'Environnement, est déclaré kéasns
meilleurs délais a l'inspection des installatiolassées, en précisant les effets prévisibles suides

et I'environnement.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pdes motifs de sécurité, il est interdit de malifi
I'état des installations ou a eu lieu l'accident lGocident tant que l'inspection des installations
classées n’a pas donné son accord.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envesagéur éviter son renouvellement compte tenu de
I'analyse des causes et des circonstances deléatcet les confirme dans un document transmis sou
15 jours a l'inspection des installations classesst décision contraire de celle-ci.

Article 9 : PERMIS DE CONSTRUIRE

La présente autorisation ne vaut pas permis deroimresou d'occupation du domaine public.

Article 10 : SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par le demandeur de se conformer aux consglitmmiquées dans le présent arrété et a celles qui
lui seraient imposées par la suite, le Préfet dédaon Centre, Préfet du Loiret pourra:

- mettre en demeure l'exploitant, puis:

- soit faire procéder d'office, aux frais de I'exfdot, a I'exécution des mesures prescrites,

- soit obliger I'exploitant a consigner entre les mead'un comptable public une somme
répondant du montant des travaux a réaliser, lagsela restituée a I'exploitant au fur et a
mesure de I'exécution des travaux,

- soit suspendre par arrété, apres avis du Congedirednental d'Hygiene, le fonctionnement
de l'installation.

Ces sanctions administratives sont indépendantepalgsuites pénales qui peuvent étre exercees.

Article 11 : PEREMPTION

La présente autorisation cesse de produire effeaawu les installations n‘ont pas été mises mitee
dans un délai de 3 ans aprés la notification degmtearrété ou n'ont pas été exploitées durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 12 : TRANSFERT DES INSTALLATIONS , CHANGEMENT D 'EXPLOITANT

Lorsqu'une installation classée change d'explqitantouvel exploitant en fait la déclaration aéfet,
dans le mois qui suit la prise en charge de I'atgiion.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une guare physique, les nom, prénoms et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personneai® sa dénomination ou sa raison sociale, saeform
juridique, l'adresse de son siége social ainsilgugialité du signataire de la déclaration. Ildgdivré

un récépissé sans frais de cette déclaration.

Tout transfert des installations sur un autre eogsteent doit faire l'objet, avant réalisation, d'une
déclaration au Préfet de la région Centre, PréfetLdiret et, le cas échéant, d'une nouvelle
autorisation.
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Article 13 : VENTE DES TERRAINS

En cas de vente du terrain, I'exploitant est temfodmer par écrit I'acheteur que des installagion
classées soumises a autorisation y ont été exgpoité I'informe également, pour autant qu'il les
connaisse, des dangers ou inconvénients imporgantgsultent de I'exploitation de ces installagion

Article 14 : CESSATION DEFINITIVE D 'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée soumise a aut@aisatt mise a l'arrété deéfinitif, I'exploitant iiet au
Préfet, dans les délais fixés a l'article 34-1 éorelt n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifiéata d
de cet arrét.

Cette notification indique les mesures prises avyes pour assurer, des l'arrét de I'exploitatin,
mise en sécurité du site. Ces mesures comportérnneent :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereu

les interdictions ou les limitations d'accés ae sit

la suppression des risques d'incendie et d'explosio

la surveillance des effets de l'installation semyironnement

En outre, I'exploitant doit placer le site de kaltion dans un état tel qu'il ne puisse portezirte
aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Cael¢Environnement et qu'il permette un usagerfutu
du site déterminé selon les dispositions des asti8#i-2 et 34-3 de ce Code.

A tout moment, méme apres la remise en état dulsiteréfet peut imposer a I'exploitant, par arrété
pris dans les formes prévues a l'article 18 duadérsvisé, les prescriptions nécessaires a lagiar
des intéréts mentionnés a l'article L.511-1 précité

Lorsque le cessation d'activité concerne des Iaitais relevant de la TGAP ("air" ou "a
I'exploitation”) I'exploitant a "a jours pour efteer sa déclaration de cessation d'activité awades,

avec copie a l'inspection des des installationsséles et la taxe due est immédiatement établie.

Article 15 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déféré qu'au TribAdainistratif (article L.514-6 du Code de

I'Environnement) :

- par le demandeur ou I'exploitant dans un délaial anois qui commence a courir du jour ou ledit
acte a été notifié,

- par les tiers, personnes physiques ou moralesplesunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que légidanement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L.511-1 du Code de liIEomnement, dans un délai de quatre ans a compter
de la publication ou de l'affichage dudit actedééi étant, le cas échéant, prolongé jusqu'anla fi
d'une période de deux années suivant la mise afitécle I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imbiles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d’'une installation classée que posté&iment a I'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant I'ouverture de cette installation ouemtiant les prescriptions primitives, ne sont pas
recevables a déférer le dit arrété a la juridicidministrative.
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Article 16 : LE MAIRE D'ORLEANS EST CHARGE DE

- joindre une copie de l'arrété au dossier relatiétde affaire qui sera classé dans les archiveside
commune

Ces documents pourront étre communiqués sur plemgé@personne concernée par l'exploitation.

- afficher a la mairie pendant une durée minimum dhais un extrait du présent arrété.

Ces différentes formalités accomplies un procébaleattestant leur exécution sera immédiatement
transmis par le Maire au Préfet de la région CerRréfet du Loiret, Direction des Collectivités

Locales et de I'Aménagement Sm3Bureau.

Article 17 : AFFICHAGE

Un extrait du présent arrété devra étre affich@emanence, de facon visible, dans l'installatian p
les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Article 18 : PUBLICITE

Un avis sera inséré dans la presse locale paoiles du Préfet de la région Centre, Préfet du toae
aux frais de I'exploitant.

Article 19 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture du Loiest,Maires d’ORLEANS et SAINT CYR EN VAL,
I'inspecteur des installations classées sont cha@cun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété.

FAIT A ORLEANS, LE 15 NOVEMBRE 2006
Le Préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Michel BERGUE
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DIFFUSION :

Original : dossier

Intéressé : Société LYONNAISE DES EAUX

M. le Maire dORLEANS

M. le Maire de SAINT CYR EN VAL

M. I'lnspecteur des Installations Classées

Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherehde I'Environnement
Subdivision du Loiret - Avenue de la Pomme de Rie Concyr

45590 SAINT CYR EN VAL

M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Rexcihe et de I'Environnement
6 rue Charles de Coulomb - 450F%LEANS CEDEX2

M. le Directeur Départemental de I'Equipement dirdtc SAURA
Mme la Directrice Départementale I'Agriculture et de la Forét

M. le Directeur Départemental des Affaires Sargmiet Sociales

M. le Directeur des Services Départementaux d'ldieeet de Secours
M. le Directeur Départemental du Travail et de Ifion

M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles
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